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POMPA BASENOWA TYP ASTRAL MAXIM
WYCIAG Z INSTRUKCJI MONTAZU

1. Informacje ogdlne.

Pompy wyprodukowane przez firme Doll przeznaczone sa do przettaczania wody czystej w instalacjach
basenowych, instalacjach nawadniania ogrodow, instalacjach przemystowych i wszedzie tam gdzie
transportowane medium ma wtasciwosci wody czystej i nie wykazuje wtasciwosci korozyjnych na czesci
sktadowe pompy oraz nie jest medium agresywnym dla zastosowanych uszczelnien.

Pompy wyposazone sg w srubunkowe zestawy przytagczeniowe.

2. Ogoblne zasady bezpieczenstwa.

OGOLNE

- Pompy przeznaczone sg do przettaczania wody basenowej w basenach ptywackich,
- Przeznaczone do czystej wody o max. temp. 35°C,

- Na kazdym etapie instalacji pompy nalezy przestrzega¢ zalecen instrukcji

- W celu zapobiegania wypadkom nalezy Scisle przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa ,

- Wszelkie modyfikacje urzadzenia wymagajg zezwolenia producenta, oryginalne czesci oraz
autoryzowane akcesoria zapewniajg wysoki poziom bezpieczenstwa. Producent nie bierze
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzywania nieautoryzowanych czesci,

- Podczas pracy, niektore czesci sg poddane dziataniu wysokiego natezenia pradu. Prace na tych
czesciach urzadzenia musza by¢ przeprowadzane tylko i wytacznie po odtaczeniu ich od zrédta
pradu oraz mechanizmu wigczajacego ,

- Uzytkownik powinien upewnié sie ze montaz i rozruch pompy prowadzony jest po przeczytaniu
instrukcji obstugi ,przez wykwalifikowany, autoryzowany personel,

- Bezpieczna praca pompy jest gwarantowana wytacznie w przypadku prawidtowej instalacji oraz
serwisowania urzadzenia,

- Wartosci podane w tabeli specyfikacji technicznej nie mogg by¢ przekraczane w zadnym wypadku,

- W przypadku usterek podczas pracy , nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem technicznym
producenta,

OSTRZEZENIA PRZY INSTALACJI | PRACACH MONTAZOWYCH

Podczas podtaczania kabli elektrycznych do silnika pompy , nalezy uwazaé aby prawidtowo

potaczy¢ je w puszce potgczeniowej, nalezy rowniez zwréci¢ uwage czy wewnatrz puszki po

jej zamknieciu nie pozostaty jakie$ fragmenty kabli oraz zwréci¢ uwage na prawidtowe

podtaczenie uziemienia. Podczas podigczania silnika postepowac zgodnie ze schematem

potaczeh elektrycznych, dostarczonym z urzadzeniem,

- Sprawdzi¢ stabilno$¢ potaczenie kabli do odpowiednich terminali w puszcze potaczeniowe;j,

- Instalacja elektryczna pompy powinna posiadaé zabezpieczenie réznicowe o wartosci nie wiekszej
niz 30mA,

- Sprawdzi¢ czy przykrywa puszki potgczeniowej jest zamocowana prawidtowo, tj. w taki sposob aby

niemozliwe byto wnikanie wody do srodka puszki potgczeniowej. Ponadto sprawdzi¢ ze

uszczelnienie na wejsciu kabla do puszki potgczeniowej jest umieszczone i zacisniete prawidtowo,

- Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to czy silnik ani zadna inna cze$¢ pompy bedaca pod
napieciem elektrycznym nie ma kontaktu z woda,

- zastosowanie pompy powinno by¢ zgodne z zaleceniami, w przypadku gdy planowane uzycie nie
jestinne, zmiany techniczne urzgdzenia moga by¢ niezbedne.
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OSTRZEZENIA PRZY ROZRUCHU

Przed zatagczeniem pompy nalezy sprawdzi¢ kalibracje ochrony mechanizmu silnika
elektrycznego, oraz czy uktady zabezpieczajace przeciwko elektrycznemu i mechanicznemu kontaktowi sg
prawidtowo umiejscowione i przymocowane.

UWAGA: Uzywanie basenu nie jest rekomendowane, w czasie kiedy pracuje pompa.

OSTRZEZENIA PRZY KONSERWACJI | OBStUDZE

- Narodowe regulacje dotyczace instalacji tego typu urzadzen powinny by¢ przestrzegane w kazdym
przypadku montazu i instalacji pomp,

- Nalezy szczegdlnie dbac o to aby zadna z czesSci silnika oraz innych elektrycznych czesci pod
napieciem nie miata kontaktu z wodg ,
- Nalezy unika¢ wszelkiego kontaktu, nawet przypadkowego, z ruchomymi czesciami pompy,

- Przed dotknieciem ruchomych czesci pompy nalezy poczekaé az pompa zatrzyma sie
zupetnie,

- Przed przystgpieniem do konserwacji mechanicznej i elektrycznej nalezy sprawdzi¢ czy
pompa jest odtagczona od sieci i wkacznik pompy jest zabezpieczony,

- Przed rozpoczeciem pracy przy pompie zalecane sg nastepujace kroki:
* odetnij pompe od napiecia,
* zablokuj wigcznik,
*sprawdz czy w zadnej czesci pompy nie ma pradu, wigczajac w to dodatkowy i
uzupetniajacy serwis,
* poczekaj az wirnik pompy zatrzyma sie kompletnie,

Powyzsze zasady bezpieczenstwa sg wskazaniami i nie sg wigzace do celéw bezpieczenstwa, jezeli majg
zastosowanie szczegolne zasady bezpieczenstwa,

Okresowo nalezy kontrolowac:

- prawidtowos¢ (trwatos¢) przymocowania mechanicznych czesci pompy oraz potaczenh skrecanych,

- prawidtowa pozycje, umocowanie i stan kabli elektrycznych oraz ich izolacji,

- temperature silnika i pompy. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast
zatrzymac silnik pompy i przeprowadzi¢ naprawe,

- dzwiek przy pracy pompy. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast
zatrzymac silnik pompy i przeprowadzi¢ naprawe,

- wibracje maszyny. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast zatrzymac silnik
pompy i przeprowadzi¢ naprawe,

Z powodu réznorodnosci przypadkdw , instrukcja instalacji, uzytkowania i konserwacji nie opisuje wszystkich
przypadkéw koniecznego serwisu i konserwaciji.

Jesli dodatkowe instrukcje sg wymagane lub pojawiajg sie wyjatkowe problemy , nalezy skonsultowac sie z
dystrybutorem lub producentem urzadzen.

3. Instalacjai montaz:

OGOLNE:

= pompy mogq byé¢ stosowane w instalacjach basenowych i zbiornikach wodnych spetniajacych
wymagania normy HD 384.7.702. W przypadku watpliwosci prosimy o kontakt z odpowiednim
specjalista.

=  pompy wyposazona sg w prefiltr z wewnetrznym koszykiem stuzacym do wylapywania
zanieczyszczenh mogacych uszkodzi¢ wewnetrzne elementy pompy. Z tego powodu pompy musza
by¢ montowane w pozycji poziomej.

= wszystkie pompy dostarczane sg ze stopg z dwoma nawierconymi otworami, ktore stuzg do
mocowania pompy do podtoza za pomocg kotw (fig1).
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Pompa ASTRAL typ MAXIM

MONTAZ RUR

= przewody powinny by¢ mocowane do pompy poprzez klejenie z czesciami, dostarczonymi
razem z pompa; pompy wyposazone sg w Srubunki przytgczeniowe montowane na kro¢cach
ssacym i ttocznym , ztgczki te wyposazone sa w uszczelki zapobiegajace stratom wody (Fig2),
= przylgcze rurociggu ttocznego wykonaé idealnie prostopadle i centrycznie w stosunku
do krdcca przytgczeniowego pompy w celu zabezpieczenia instalacji przed wystapieniem
naprezen i ztamaniu rurociggéw (FIG 2)
= przylgcze rurociggu ssawnego wykonane jest lekko pod katem (2%) w kierunku pompy , w celu
unikniecia zjawiska syfonu. (FIG 2) ,
= w celu uzyskania prawidtowej pracy pompy , nalezy zala¢ prefiltr pompy wodg az zaleje ona kréciec
ssawny (FIG 3),

UMIEJSCOWIENIE:

=  pompy sg samozasysajace ,montowanie ponizej poziomu zwierciadta wody w basenie lub zbiorniku
jest zalecane z powodu polepszenia w takim przypadku charakterystyki pracy pompy,

= w przypadku kiedy konieczne jest montowanie pompy powyzej poziomu wody w basenie lub
zbiorniku , réznica pozioméw pomiedzy poziomem wody i kréécem ssawnym pompy nie powinna
by¢ wieksza niz 2m (patrz FIG 4) . Nalezy postara¢ sie aby rurociagg ssawny byt mozliwie najkrotszy,
wydtuzenie rurociagu powoduje wydtuzenie czasu zasysania pompy i zwieksza straty cisnienia.

= pompy nalezy umieszcza¢ w miejscu zabezpieczonym przed zalaniem i zawilgoceniem oraz dobrze
wentylowanym,

CZESC ELEKTRYCZNA

- jednostka elektryczna powinna posiada¢ wielokrotny system zabezpieczeh stykowo-przekaznikowy
0 przerwie pomiedzy stykami wynoszacej przynajmniej 3 mm,

- podiaczenie do sieci zasilajgcej powinno byé wykonane przy uzyciu sztywnego kabla. W przypadku
uzycia kabla elastycznego , powinien on posiada¢ terminal do podfgczenia go do terminala silnika
pompy,

- W przypadku pomp trzy-fazowych w celu ochrony silnika pompy nalezy zainstalowaé magnetyczne
zabezpieczenie przeciwprzegrzeniowe;

- Zabezpieczenie réznicowe (0,003 A) jest potrzebne w celu ochrony pompy przed elektrycznymi
przeciekami (patrz diagram)

- Pompy trzy-fazowe powinny by¢ zabezpieczone przeciwko przecigzeniu przy uzyciu wytacznika
bezpieczenstwa |,

Tabela zabezpieczen termicznych

model Kod pompy cv KW Vv Intensywnos¢
zmian regulaciji
przekaznika (A)

1 08003 3,5 2,6 230/400 10,925/6,325
08004 4,5 3,3 230/400 13,455/7,6475
3 08005 55 4 230/400 15,87/9,2

- uzyé przewodu HO7 RN-F4 1,5 mm

- Przed podtgczeniem silnika sprawdzi¢ konieczny typ bezpiecznika topikowego,

- Dla pomp trzyfazowych nastawi¢ odpowiedni poziom zabezpieczenie przeciwprzegrzeniowego
zgodnie z powyzsza tablica. Dla potaczenia w delte ( 3 x 230 V ) ustawi¢ wyzsze z podanych
zabezpieczen , dla potaczenia w gwiazde ( 3 x 400 V) nizsze,

- Prze zmianie voltazu z 230 V (pomiedzy 220 a 240 V) na 400 V (pomiedzy 380 a 440 V) podtaczyé
nizszy woltaz do delty a wyzszy woltaz do gwiazdy (patrz schemat rozruchu)

- Sprawdzi¢ umieszczenie oraz podtgczenie przewodu uziemniajgcego,

- Jest bardzo wazne aby zachowywac¢ warunki instalacji i elektrycznego podtaczenia. Elementéow
podane przez producenta, jezeli pompa bedzie podtgczana w inny sposéb producent nie gwarantuje
poprawnej pracy a ewentualne roszczenia gwarancyjne nie bedg respektowane.

- Silnik jest przedmiotem regulacji EEC z zabezpieczeniem IP- 55,

- Moga istnie¢ specjalne regulacje dotyczace instalacji
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Kabel zasilajgcy moze by¢ podtaczany jedynie przez wykwalifikowany i autoryzowany personel ( w
przypadku pomp trzyfazowych)
Nieprawidtowe podtaczenie przewodu zasilajgcego moze spowodowaé smierc.

4. Instrukcja rozruchu

PRZED WtACZENIEM POMPY

- Przed wystartowaniem pompy nalezy wykona¢ nastepujgce operacje:

usuna¢ przykrycie prefiltra odkrecajac przytrzymujace go nakretki (FIG. 5)

napetni¢ pompe wodg przez prefiltr az do momentu kiedy woda pojawi sie w przewodzie ssawnym,
jesli podczas tych czynnosci koszyk prefiltra byt usuniety, nie zapomnij zainstalowa¢ go z powrotem
wewnatrz prefiltra w celu nie dopuszczenia do wtargniecia duzych czastek do wnetrza pompy i jej
zablokowania.

sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwosé pradu sg zgodne z wyspecyfikowanymi na tabliczce
znamionowej urzgdzenia,

zainstalowac przykrycie prefiltra poprzez przykrecenie go na $ruby, nie zapominajac o
zainstalowaniu uszczelki (fig 5),

w zadnym wypadku pompa nie powinna pracowac bez uprzedniego zalania jej prefiltra woda (praca
na sucho). Jezeli to sie stanie mechaniczne uszczelnienie moze zosta¢ uszkodzone , w efekcie
czego moga powstaé przecieki wody z pompy.

w przypadku pomp tréjfazowych nalezy sprawdzi¢ czy kierunek obrotéw silnika jest wiasciwy,
wykonacé to nalezy przez obserwowanie wentylatora w tylnej czesci silnika (moze by¢ widziana
przez wziernik inspekcyjny w przykryciu wentylatora), jesli kierunek jest odwrotny do wtasciwego,
nalezy w puszcze elektrycznej zmieni¢ dwie fazy (FIG 6),

sprawdzi¢ czy 0$ pompy obraca sie swobodnie.

ROZRUCH POMPY

wszystkie zawory otworzy¢

silnik wiaczy¢

odczekac¢ chwile az nastgpi zassanie wody

sprawdzi¢ pobdr pradu i wtgczy¢ zabezpieczenie termiczne silnika,
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*TECHNICAL CHARACTERISTICS
*CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
*CARATERISTICAS TECNICAS
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